4 febbraio

BEATA VERGINE MARIA
DEL FUOCO

patrona principale della Diocesi di Forli-Bertinoro
SOLENNITA

SECONDI VESPRI

¥. O Dio, vieni a salvarmi.
R. Signore, vieni presto in mio aiuto.

Gloria al Padre e al Figlio e allo Spirito Santo.
Come era nel principio e ora e sempre
e nei secoli dei secoli. Amen. Alleluia.



Inno

Ave, maris stella,
Dei Mater alma,
atque semper Virgo,
felix caeli porta.

Sumens illud «Ave»
Gabriélis ore,

funda nos in pace,
mutans Evae nhomen.

Solve vincla reis,
profer lumen caecis
mala nostra pelle,
bona cuncta posce.

Monstra te esse matrem:

sumat per te preces,
qui pro nobis natus,
tulit esse tuus.

Virgo singularis,
inter omnes mitis,
nos culpis solltos,
mites fac et castos.

Vitam praesta puram,
iter para tutum:

ut vidéntes lesum
semper collatémur.

Sit laus Deo Patri,
summo Christo decus,
Spiritui Sancto,

honor, tribus unus. Amen.

Ave, o stella del mare,
madre gloriosa di Dio,
vergine sempre, Maria,
porta felice del cielo.

L'Ave del messo celeste
reca l'annunzio di Dio,
muta la sorte di Eva,
dona al mondo la pace.

Spezza i legami agli oppressi,
rendi la luce ai ciechi,
scaccia da noi ogni male,
chiedi per noi ogni bene.

Mostrati Madre per tutti,
offri la nostra preghiera,
Cristo l'accolga benigno,
lui che si e fatto tuo Figlio.

Vergine santa fra tutte,
dolce regina del cielo,
rendi innocenti i tuoi figli,
umili e puri di cuore.

Donaci giorni di pace,

veglia sul nostro cammino,
fa' che vediamo il tuo Figlio,
pieni di gioia nel cielo.

Lode all'altissimo Padre,
gloria al Cristo Signore,
salga allo Spirito Santo,

l'inno di fede e di amore. Amen.



1 Ant. Somma gloria € per noi seguirti sempre
ed essere difesi dalla tua protezione.
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SALMO 112 Saluto alla citta santa di Gerusalemme
Quale gioia, quando mi dissero: *
«Andremo alla casa del Signore».

E ora i nostri piedi si fermano *
alle tue porte, Gerusalemme!

Gerusalemme € costruita *
come citta salda e compatta.

La salgono insieme le tribu, le tribu del Signore,
secondo la legge di Israele, *
per lodare il nome del Signore.

La sono posti i seggi del giudizio, *
i seggi della casa di Davide.

Domandate pace per Gerusalemme: *
sia pace a coloro che ti amano,

sia pace sulle tue mura, *
sicurezza nei tuoi baluardi.

Per i miei fratelli e i miei amici *
io diro: «Su di te sia pace!».

Per la casa del Signore nostro Dio, *
chiedero per te il bene.

Gloria al Padre e al Figlio *
e allo Spirito Santo.

Come era nel principio, e ora e sempre,
nei secoli dei secoli. Amen.

1 Ant. Somma gloria € per noi seguirti sempre
ed essere difesi dalla tua protezione.
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2 Ant. O regina del mondo,
scala del cielo, porta del Paradiso,
accogli le preghiere dei poveri:
non lasciar cadere il gemito del derelitto.
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SALMO 126  Ogni fatica e vana senza il Signore
Se il Signore non costruisce la casa, *
invano vi faticano i costruttori.

Se la citta non e custodita dal Signore *
invano veglia il custode.

Invano vi alzate di buon mattino, f
tardi andate a riposare e mangiate pane di sudore: *
il Signore ne dara ai suoi amici nel sonno.

Ecco, dono del Signore sono i figli, *
e sua grazia il frutto del grembo.

Come frecce in mano a un eroe *
sono i figli della giovinezza.

Beato l'uomo *
che piena ne ha la faretra:

non restera confuso quando verra alla porta *
a trattare con i propri nemici.

Gloria al Padre e al Figlio *
e allo Spirito Santo.

Come era nel principio, e ora e sempre,
nei secoli dei secoli. Amen.

2 Ant. O regina del mondo,
scala del cielo, porta del Paradiso,
accogli le preghiere dei poveri:
non lasciar cadere il gemito del derelitto.
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3 Ant. Grandi cose ha fatto in te ’Onnipotente:
a te ha dato ogni potere in cielo e in terra.
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CANTICO Ef 1, 3-10  Dio salvatore
Benedetto sia Dio, Padre del Signore nostro Gesu Cristo, *
che ci ha benedetti con ogni benedizione spirituale nei cieli, in Cristo.

In lui ci ha scelti *
prima della creazione del mondo,

per trovarci, al suo cospetto, *
santi e immacolati nell'amore.

Ci ha predestinati *
a essere suoi figli adottivi

per opera di Gesu Cristo, *
secondo il beneplacito del suo volere,

a lode e gloria della sua grazia, *
che ci ha dato nel suo Figlio diletto.

In lui abbiamo la redenzione mediante il suo sangue, *
la remissione dei peccati secondo la ricchezza della sua grazia.

Dio I'ha abbondantemente riversata su di noi
con ogni sapienza e intelligenza, *
poiché egli ci ha fatto conoscere il mistero del suo volere,

il disegno di ricapitolare in Cristo tutte le cose, *
quelle del cielo come quelle della terra.

Nella sua benevolenza lo aveva in lui prestabilito *
per realizzarlo nella pienezza dei tempi.

Gloria al Padre e al Figlio *
e allo Spirito Santo.

Come era nel principio, e ora e sempre, *
nei secoli dei secoli. Amen.

3 Ant. Grandi cose ha fatto in te ’Onnipotente:
a te ha dato ogni potere in cielo e in terra.
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Lettura breve (1Gv 4,7-9)

Carissimi, amiamoci gli uni gli altri, perché ’amore e da Dio: chiunque ama e
generato da Dio e conosce Dio. Chi non ama non ha conosciuto Dio, perché Dio
e amore. In questo si € manifestato l’amore di Dio per noi: Dio ha mandato il
suo unigenito Figlio nel mondo, perché noi avessimo la vita per lui.

Responsorio breve
R. Ave Maria, piena di grazia, * il Signore e con te.
Ave Maria, piena di grazia, il Signore & con te.
Y. Benedetta tu fra le donne, e benedetto il frutto del tuo seno:
* il Signore é con te.
Gloria al Padre e al Figlio e allo Spirito Santo.
Ave Maria, piena di grazia, il Signore é con te.

Ant. al Magn. Gesu dice alla Madre: “Donna, ecco tuo figlio!”.
E al discepolo che amava: “Ecco tua madre!”.
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E al di- sce- po- lochea-ma- va: “Ec-co tu- a ma- dre!”.

CANTICO DELLA BEATA VERGINE Esultanza dell'anima nel Signore
MAGNIFICAT *
anima mea Dominum,

et exultavit spiritus meus *
in Deo salutari meo,

L'anima mia magnifica il Signore *
e il mio spirito esulta in Dio, mio salvatore,

quia respéxit humilitatem ancillee suae. *
Ecce enim ex hoc beatam me dicent omnes generationes,

perché ha guardato ['umilta della sua serva. *
D'ora in poi tutte le generazioni mi chiameranno beata.

quia fecit mihi magna qui potens est, *
et sanctum nomen eius,

Grandi cose ha fatto in me ['Onnipotente *
e Santo e il suo nome:



et misericordia eius a progénie in progénies *
timéntibus eum.

di generazione in generazione la sua misericordia *
si stende su quelli che lo temono.

Fecit poténtiam in brachio suo, *
dispérsit supérbos mente cordis sui;

Ha spiegato la potenza del suo braccio, *
ha disperso i superbi nei pensieri del loro cuore;

deposuit poténtes de sede *
et exaltavit himiles;

ha rovesciato i potenti dai troni, *
ha innalzato gli umili;

esuriéntes implévit bonis, *
et divites dimisit inanes.

ha ricolmato di beni gli affamati, *
ha rimandato i ricchi a mani vuote.

Suscépit Israel, plerum suum, *
recordatus misericordiae suae,

Ha soccorso Israele, suo servo, *
ricordandosi della sua misericordia,

sicut locUtus est ad patres nostros,
Abraham et sémini eius in sacula.

come aveva promesso ai nostri padri, *
ad Abramo e alla sua discendenza, per sempre.

Gloria Patri et Filio *
et Spiritui Sancto.

Gloria al Padre e al Figlio *
e allo Spirito Santo.

Sicut erat in principio, et nunc et semper, *
et in sacula saeculorum. Amen.

Come era nel principio, e ora e sempre, *
nei secoli dei secoli. Amen.

Ant. al Magn. Gesu dice alla Madre: “Donna, ecco tuo figlio!”.
E al discepolo che amava: “Ecco tua madre!”.
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Intercessioni
Uniti nella preghiera di lode, rendiamo grazie a Dio che ha voluto Maria
amata e venerata da tutte le generazioni. Diciamo con fiducia:

R. Maria, piena di grazia, interceda per noi.
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Tu, che hai costituito Maria madre di misericordia, fa’ che sperimentiamo,
in mezzo ai pericoli, la sua bonta materna. R.

Hai voluto Maria madre di famiglia nella casa di Nazaret: fa’ che tutte le
mamme custodiscano la santita e 'amore. R.

Hai reso forte Maria ai piedi della croce e ’hai colmata di gioia nella
risurrezione del tuo Figlio: sostienici fra le prove della vita e rafforzaci nella
speranza. R.

In Maria, attenta alla tua parola e serva fedele della tua volonta, ci mostri il
modello e I’immagine della santa Chiesa: per sua intercessione rendici veri
discepoli del Cristo tuo Figlio. R.

Tu, che ci hai fatto sperimentare ’amore materno di Maria nel segno del
fuoco, accendi in tutti noi la luce della fede e il fuoco della carita. R.

Hai incoronato Maria, regina del cielo: fa' che i nostri fratelli defunti godano
della felicita eterna nellassemblea dei santi. R.

Padre nostro.

Orazione

Dio di eterna misericordia, che nel disegno della tua Provvidenza con il segno
del fuoco hai voluto attrarre la Chiesa forlivese alla gloriosa Madre del tuo
Figlio, per la sua potente intercessione, concedi al tuo popolo di custodire
sempre viva e ardente la luce della fede e la fiamma del tuo amore.

Per il nostro Signore Gesu Cristo, tuo Figlio, che € Dio, e vive e regna con te,
nell’unita dello Spirito Santo, per tutti i secoli dei secoli. R. Amen.



LITANIE DELLA B. V. MARIA

Kyrie eléison, Christe eléison.
Kyrie eléison, Christe eléison.

Christe, audi nos. Christe, exaudi nos.

Christe, audi nos. Christe, exaudi nos.

Pater de calis, Deus,
miserére nobis.

Fili, redémptor mundi, Deus,
miserére nobis.

Spiritus Sancte, Deus,
miserére nobis.

Sancta Trinitas, unus Deus,
miserére nobis.

Sancta Maria,

Sancta Dei génetrix,

Sancta Virgo virginum, ora pro nobis.
Mater Christi, ora pro nobis.

Mater divinae gratize,

Mater purissima,

Mater castissima, ora pro nobis.
Mater inviolata, ora pro nobis.

Mater intemerata,

Mater amabilis,

Mater admirabilis, ora pro nobis.
Mater boni consilii, ora pro nobis.

Mater Creatoris,

Mater Salvatoris,

Virgo prudentissima, ora pro nobis.
Virgo veneranda, ora pro nobis.

Virgo praedicanda,

Virgo potens,

Virgo clemens, ora pro nobis.
Virgo fidélis, ora pro nobis.

Spéculum iustitiae,

Sedes sapiéntize,

Causa nostrae laetitiae, ora pro nobis.
Vas spirituale, ora pro nobis.

Signore, pieta. Cristo, pieta.
Signore, pieta. Cristo, pieta.

Cristo, ascoltaci. Cristo, esaudiscici.
Cristo, ascoltaci. Cristo, esaudiscici.

Padre del cielo che sei Dio,
abbi pieta di noi.

Figlio redentore del mondo, che sei Dio,

abbi pieta di noi.
Spirito Santo che sei Dio,
abbi pieta di noi.
Santa Trinita, unico Dio,
abbi pieta di noi.

Santa Maria,

Santa Madre di Dio,

Santa Vergine delle vergini,
Madre di Cristo,

Madre della divina grazia,
Madre purissima,

Madre castissima,

Madre sempre vergine,

Madre immacolata
Madre degna d’amore,
Madre ammirabile,
Madre del buon consiglio,

Madre del creatore,
Madre del salvatore,
Vergine prudentissima,
Vergine degna d’onore,

Vergine degna di lode,
Vergine potente,
Vergine clemente,
Vergine fedele,

Specchio della santita di Dio,
Sede della sapienza,

Causa della nostra letizia,
Tempio dello Spirito Santo,



Vas honorabile,

Vas insigne devotionis,

Rosa mystica, ora pro nobis.
Turris Davidica, ora pro nobis.

Turris eblrnea,

Domus aurea,

Foederis arca, ora pro nobis.
lanua ceeli, ora pro nobis.

Stella matutina,

Salus infirmérum,

Refugium peccatérum, ora pro nobis.
Consolatrix afflictérum, ora pro nobis.

Auxilium christianérum,

Regina angelérum,

Regina patriarcharum, ora pro nobis.
Regina prophetarum, ora pro nobis.

Regina apostolorum,

Regina martyrum,

Regina confessérum, ora pro nobis.
Regina virginum, ora pro nobis.

Regina sanctorum émnium,
Regina sine labe
originali concépta, ora pro nobis.

Reginain caelum assumpta, ora pro nobis.

Regina Rosarii,

Regina familiae,

Regina pacis, ora pro nobis.
Virgo ab Igne, ora pro nobis.

Agnus Dei,

qui tollis peccata mundi,
parce nobis, Domine.
Agnus Dei,

qui tollis peccata mundi,
exaudi nos, Démine.
Agnus Dei,

qui tollis peccata mundi,
miserére nobis.
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Tabernacolo dell’eterna gloria,
Dimora tutta consacrata a Dio,
Rosa mistica,

Torre di Davide,

Torre d’avorio,
Casa d’oro,

Arca dell’alleanza,
Porta del cielo,

Stella del mattino,

Salute degli infermi,
Rifugio dei peccatori,
Consolatrice degli afflitti,

Aiuto dei cristiani,
Regina degli angeli,
Regina dei patriarchi,
Regina dei profeti,

Regina degli apostoli,

Regina dei martiri,

Regina dei confessori della fede,
Regina delle vergini,

Regina di tutti i santi,
Regina concepita

senza peccato originale,
Regina assunta in cielo,

Regina del Rosario,
Regina della famiglia,
Regina della pace,
Vergine del Fuoco,

Agnello di Dio,

che togli i peccati del mondo,
perdonaci, o Signore.

Agnello di Dio,

che togli i peccati del mondo,
esaudiscici, o Signore.
Agnello di Dio,

che togli i peccati del mondo,
abbi pieta di noi.



¥. Prega per noi, santa Madre di Dio,
R. e saremo degni delle promesse di Cristo.

Preghiamo.

O Signore, che in modo miracoloso ci conservasti incolume dal fuoco
’immagine della Madre del tuo diletto Figlio, per i suoi meriti e per la sua
intercessione concedi che, sempre infiammati dal tuo amore, possiamo
scampare dal fuoco eterno. Per Cristo nostro Signore. R. Amen.

LA VIVIDA FIAMMA
~INNO ALLA B. V. DEL FUOCO-

1. Di vivida fiamma sul nembo rovente,
siccome regina sul trono di gloria,
a segno radioso di nuova vittoria
tu regni, Maria, su questa citta.

R. E vivo il tuo nome nei cantici sia
sul labbro dei figli, nel fervido cuor,
0 Madre del fuoco, o Madre d’amor!
O Madre del fuoco, o Madre d’amor!

2. Di vispi fanciulli nei tempi remoti
lo stuolo raccolto in umile scuola,
con inni devoti, con dolce parola
col nome di Madre pregarti s’udi. R.

3. Quel giorno ritorna, ritorna al tuo trono
nei secoli nuovi la fervida schiera
col ritmo canoro d’antica preghiera,
o Madre, gridando, proteggi Forli. R.
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